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MUHOBPHAYKM POCCUM
®E[IEPANBHOE MOCYIAPCTBEHHOE BIOKETHOE OBPA3OBATENBHOE YUPEXKIEHVE
BbICLLIEFO OPA30OBAHVSA
«BOPOHE)XXCKW/ rOCYOAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET»
(®rBOY BO «BIY»)

YTBEPXOAIO

-
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3aBeaytoLmn kadenpon
nepeeoga 1 NnpodeccuoHanbHON KOMMYHMKaLUm

26.05.2025

PABOYASA NMPOMPAMMA YYEBHOU OUCLUUMITUHDBI
dTO.02 CtaHoapTusaumsa nepesoagyeckon AeaTenbHOCTHU

1. lUncp v HaumeHOBaHMe HanpaBneHusi cneuymanbHocTn: 45.05.01 [lepeBog u
nepesogoBeneHne

2. Mpodmnb nogrotoBku/cneuymnanusauuu: lepesBog n nepesogoBeneHUE. AHMIMACKUA W
KUTaNCKNKN A3bIKK

3. KBanudukaumsa (cteneHb) BbINYCKHUKA: NIMHIBUCT-NEPEBOLUNK
4. ®opma ob6pa3oBaHMA: O4YHasA

5. Kacheppa, oTBevyarowas 3a peanusauuio AMCUUNIIUHBI: Nepesoaa U npogeccruoHanbHON
KOMMYHMKaL MK

6. CoctaButenu nporpammbl: A A. MicaeBa, K. unon. H., AOUEHT
7.PekomeHpgoBaHa: HMC cakynbteta PO, npotokon Ne 8 ot 18.04.2025 r.

8. YuebOHbIN roa: 2028-2029 CemecTp: 8



9. Llenn n 3apayn y4e6HOM ANCLUNIINHDI:
Llenbto ocBoeHMs y4ebHOM ONCUUMITUHBI SBMSETCS OBMageHne CTygeHTaMyM CUCTEMHBLIMU 3HAHUSIMU 00 OCHOBHbIX
MEeXOYHapOAHLIX N POCCUMACKUX CTaHAapTax NepeBogYeCckon AeaTENbHOCTH.

3agaun y4ebHOM OUCLMNINHDI;

1) pasBuTUE NPeACTaBEHNI CTYLEHTOB 00 OCHOBHbIX MEXAYHAPOOHbIX M POCCUMCKUX CTaHZ4apTax nepeBogveckom
OesaTenbHOCTY;

2) oBnageHWe 3HaHuMAMW O creumduke nepeBogyveckoro OusHeca, 00 0OCODOEHHOCTSIX peanu3auum
NpPOM3BOACTBEHHOIO NPOLIECCa B NEPEBOAYECKMX KOMMAHUSIX U YIPaBIEHUsI MU,

3) oBnageHne 3HaHUSIMMN O CMEXHbIX NPodheccusix 1 NPaBOBbIX OCHOBAaX AeSATENbHOCTU NepeBOAYMNKA NPU PasHbIX
dopmMax 3aHATOCTH.

10. MecTo y4yebHOM AucuunnuHbl B cTpykType OOM: bnok ®T[, dakynbTaTBHaa AvcumnnuHa. QucumnnuHa
onupaeTca Ha 3HaHUS, YMEHUS W KOMMETEHUWUM, TMOofyvYeHHble B pesynbTaTte W3yYeHWs OUCLMNANH:
«MHdopMaLMOHHO-KOMMYHMKALMOHHbIE TeXHoMNorMn B nepesofe», «IPOeKTHbIN MEHEeIKMEHT», «OKOHOMUKa U
huHaHcoBas rpaMOTHOCTbY. [ncumnnuHa SBnseTca npealwecTsyowen Ansg Npon3BoACTBEHHON NPaKTUKK.

11. KomneTeHuuu oGyuyaroLerocsi, popMupyemMble B pe3ynbTaTe OCBOEHUsI AUCLUNIINHDI:

Koga HassaHwne Koa(bl) WugmkaTtop(bl) lMnaHupyemble pesynbTaTbl 0ByveHns
KOMMeTeHLMK
OlK- | obwee OlK- | imeeT noHsaTue o6 | 3HaTb: CyWHOCTb MpodeccnoHansHon
2.1 npegcrasnexHve o | 2.1 0CODOEHHOCTAX M | OesaTenbHoOCTun
CYLLIHOCTH " CYLLIHOCTH
0COBEeHHOCTAX npodeccmMoHanbHoOW | ymeTb: NPUMEHATb HaBbIKU
npodeccrmoHanbHom nepeBoaYECKOMN nepeBogYECKON AeATENbHOCTU
AeaTenbHOCTU B AeaTenbHOCTU
obnactn nepesoaa BnapeTb: YMEHUSMM BECTU
npodeccmoHanbHyl0  eAaTenbHOCTb B
obnacTtn nepeeoga

12. O6bem AMcuUNnHbI B 3a4eTHbIX eguHuUax/vyacax —2/72.

dopma NpomMexKyTOHYHOM aTTecTauum — 3aveT

13 Buabl yue6HOM paboThi:

TpyaoemkocTb(4achl)
Bua yuebHom paboTsl Beero o cemecTpam
8 cemecTp
AyauTOpHbIE 3aHATUS 14 14
B TOM yucne: nekuvm | 14 14
npakTu4eckme
naboparopHble
CamocTosTenbHas pabora 58 58
KoHTponb camocTosATenbHOM paboTbl
UToro: 72 72
13.1 CogepxaHue AUCLUNNUHDbI:
Ne HanmeHoBaHue pasgena CopaepxaHve pasgena AncunninHbl
n/n ONCLUMNIHBI 1. Nekuun
1.1 | @yHKUyUOHasIbHbIE OpezaHuzayuss u nposedeHue 3kckypcul. CornposoxdeHue

ob6si3aHHOCMU repeeodyuKka  LUIHOCMpaHHbIX 2pax0aH 60 6peMsl UX 6U3Umo8 6 CcmpaHy.
OkasaHue noMowu 8 pasmMeweHUU U rMpoXxueaHuu UHOCMpPaHHbIX
epaxxOaH. [Nepeeodbl Ha npeseHMayusix, 0esloebiX 6Cmpeyax,
nepezosopax. OcywiecmeneHue MNUCbBMEHHbIX Nepesodos.
CocmasneHue UHGOpMaLUOHHO-MeMamu4yecKux nnaHos,




omyemos. CornpoeoxAeHue PYCCKOSI3bIYHbIX 2Py rpu Moe3okax
Ba epaHuuy. OcyujecmerneHue nepegodo8 UHOCMpPaHHbIX mese- u

paduonpozpamm, KUHOQUIbMOS8. lpenodasamesnbckas
ODessmernbHOCMb.
1.2 | Kayvecmsa nepesodyuka.
OcHosHble  mpebosaHusi K
pabome  MAUCbMEHHO2O U KommyHukamueHble, eepbarsibHble, Op2aHu3amopcKue, JU4HbIe
YCMHO20 MepesodyuKa. kadecmea. KeanugukayuoHHble  mpebogaHusi,  OCHOBHbIE
byHKUUU U omKkHOCMHbIe 06s13aHHOCMU repegodyuka.

1.3 | TexHudeckue cpedcmea 6 Cpedcmea asmomMamu3uposaHHO20 rnepesoda: rpoespammbl TM
pabome repesodyuka SDL Trados, Déja vu, MemoQ, OmegaT, WordFast, u m.d.).

Tekcmosble pedakmopsi (nakem Microsoft Office, OpenOffice),
Br1IeKMPOHHbIU criogapu (MultiLex, Lingvo, Promt, MynemumpaH),
BcriomozamernbsHbie npozspammsi (Fine Reader, Docs Pal, White
Smoke).

1.4 | Cneyucpuka opeaaHuzayus [Ipeumywecmsea u Hedocmamku pabomel n1epegsodYUKOM-
pabomel nepesod4yuka- hpunaHcepom. Pestome nepesodyuka. MapkemuHe  0Ons
punaHcepa frepesodyuka. Bsaumodeticmeue c 3aKa34UKOM.

CompydHu4decmeso ¢ dpyaumu rnepesodyuUKamu.

1.5 | OcobeHHOCMU Bsaumodelicmgue  Mex0y  MeHedXepom  no  rnepesody,
83aumodelicmeusi pedakmopom u nepeeodyukamu azeHmcmea. Omarbl pabomei
nepesodyuka u Had npoekmom. Paboma ¢ npoepammamu
rnepesodyecKo20 azeHmemea

1.6 | Poccutickue u Poccutickue cmaHOapmel Kadecmea nepesodyeckol
Mmex0yHapoOHble cmaHOapmbi PessimernibHocmu.  MexdyHapoOHble  cmaHOapmbl  Kadecmea
Kadecmea nepegodyecKkux fiepesodyeckoli dessmenbHocmu. Kpumepuu oueHKu kadecmea
ycnye mepesoda. OueHka Kadecmea rnepesoda  pedakmopom,

BaKa34YUKOM, KOHCYIbMaHMOoM.

1.7 | lNpasosbie acriekmoi

repeeodyeckoll CocmaerneHue dozosopa MexOy nepesodyUKOM U 3aKa34YUKOM.
(lpobrnembl asmopcKozo npaea.
dessmenbHocMU

13.2 Paspenbl gucuunnuHbl U BUAabl 3aHATUN:

Ne

Bugbl 3aHsaTMI (4acoB)

HanmeHoBaHue pasgena

MpakTnye CamocToatenbHasn| Bcer
n/n OVCUMNITUHBI Jlekumm JlTabopatopHble
ckne paboTta 0
QDyHKUUOHalbHbIE
1 | o6s3aHHOCMU nepesodyuka 2 6 10
Kauecmea nepegodyuka.
5 OcHosHble mpeboeaHusi K 5 8 10
pabome  nUCbMEHHO20 U
yCMHO20 riepesodyuka.
3 TexHu4yeckue cpedcmea 8 5 8 10
pabome nepegodyuka
Crnieyucpuka opeaHu3auyusi
4 | pabomoi rnepegod4yuKa- 3 8 10
gpunaHcepa
OcobeHHocmu
5 e3aumodeticmeusi 3 6 10
rnepesodyuka u
rnepesodyecKoeo azeHmemea
Poccutickue u
6 Mex0yHapoOHble crmaHO0apmbl 3 8 11
Kayecmea rnepesooyecKuUx
ycnye
lNpasosbie acrekmsl
7 | nepegod4yeckoli 3 8 11
dessmernbHOCMU
UToro: 18 54 72




14. MeToauyeckue ykaszaHus ons obyvaromxcs No 0CBOEHUIO OUCLUMMUHbI

OvcumnnmMHa cumMTaeTcsl OCBOEHHOW, ecnn oby4yarolmmcs B NONMHOM obbeMe Obina BbiNOfHEHA TPYAOEMKOCTb
y4ebHOW Harpysku, BKMoyawLlasa B cebs Bce Buabl y4ebHON AeaTenbHOCTU, NpeayCMOTPEHHbIE Y4eOHbIM MaHoM
(ayamMTOpHYIO M cCaMOCTOSTENbHYIO paboTy).

AyauTopHas paboTta npeanonaraeT MocelleHe 3aHATUI U BbINOMHEHWe 3adaHuid, OAaHHbIX npenogasaTtenem. B
criyyae nponycka nabopaTopHOro 3aHATUA MO KakuMM-NnGo MpuyMHaM obydarlolmiica 06s13aH CaMOCTOSATENbHO
BbINOMHUTL COOTBETCTBYIOLLIEE 3aflaHne Nof KOHTPONeM nperogasaTtens Bo BpeMs MHANBMUAYaTbHbIX KOHCYNbTaLui
npenoaasaTtens.

3apaHusa ana camocTosiTenbHOM pa6OTbI BbIMONMHAKTCA o6yqarou.|,v||v|c9| B MUCbMEHHOM BuAe N NpeaocTaBnAarTCA
npenoaasaTtentio and npoBepku B Hadalne 3aHATUA. B cny4yae HeBbINOoNMHeHUA 3adaHua Oond CaMOCTOATENbHOWN
paGOTbI OGy‘-IGIOLLMVICFl 00s13aH OTYMTaTbLCS O BbINONTHEHUN yqe6H0|71 Harpys3kun onsa CaMOCTOATENbHOWN pa6OTbI B CPOK,
yK333HHbIl71 npenoaaBsaTternieM.

[na ocBoeHna AnCUMNIUHBI o6yqa+ou.|.|/1|v|c;| pekomeHayeTcA pa6OTaTb C KOHCMeKTamu nekuur, Buaeo Wu
npe3eHTauynoHHbIM MaTtepunarnom, BbIMONTHATL NPakTU4eCckme 3agaHna no noarotoeke nHAnMBnayanbHbIX COO6LLI,eHI/1I;1
no TemaTtuke, He OXBa4YeHHOW acnekTamm KypcCa, BbINONHATbL 3a4aHuNA TeKyLLI.eI;I aTTecTtauunn.

15. NepeyeHb OCHOBHOM U AOMNONHUTENBHON NUTEPATYpPbl, PECYPCOB UHTEPHET, HEOOXOAUMBIX ANSs
OCBOEHUA OUCLUMIMIIMHBL: (CMMCOK NuTepaTypbl oopMNsaeTcd B COOTBETCTBUKN C
TpeboBaHuamm TOCT m ncnonbsyetcs obwaa cCKkBO3HaAsa HyMepauus AnNd BceX
BUWOOB nNutepaTyphbl)

a) ocHOBHas nuTeparypa:

Ne n/n UcTouHumk
Baxaposa H.B. OcHogHble cocmasnsruwue umudxa cospeMeHHo20 rnepegodyuKka 8 cghepe

1 nepesodyeckol crneyuanusayuu — H.B. 3axapoea // MHmezpayusi obpa3zoeaHusi. — 2014. -
Ne2 (75).- ¢.143-246.- O5C YHusepcumemckas 6ubnuomeka. —
<https://lanbook.lib.vsu.ru/view/journal/121125/>.

2 Munbsip-benopyyes, Propuk KoHecmaHmuHosu4. Kak cmame nepesodyukom? / P.K. MuHbsp-
Genopyyes; Oms. ped. M.A. bnox .— M.: lomuka, 1999 .— 176 c.

3 Mupawm, NeHHadul 3dyapdosuy. NepesodHbie kapmuHKU. [Tpogheccusi: nepegodyuk /
eHHadul Mupam.— Kues: Onbea: Huka-Llenmp, 2001 .— 333 c.

4 Robinson, Douglas. Becoming a translator: An accelerated course / Douglas Robinson .—
London; NewYork: Routledge, 2000 .— XI, 330 p.

5 Ucaesa A.A. «Mup nepesoda u nepesodyuk 8 mupe»: y4ebHoe nocobue / A.A. Vcaesa;
BopoHesxckut eocydapcmeeHHbili yHusepcumem. — BopoHexx: Nzdamernbckuli dom BIY,
2021. — 109 c. https.//elibrary.ru/item.asp?id=46626551

6) donosiHUMenbHasi numepamypa:

Ne ri/n NecmoyHuk

5. lNepeeod u nepesodyeckasi KomremeHUusi / PeauoH. omKpbimbil coyuarn. uH-m; Pedkor.:
B.U. lNposomoposa (oms. ped.) u dp. — Kypck: N13d-eo0 POCH, 2003 .— 235 c.

6. Sofer, Morry The translator’s handbook / MorrySofer. — Schreiber Publishing, 2006. — 376p.

7. Adams Nicole Y. Diversification in the Language Industry / Nicole Y. Adams. — NYA
Communications, 2013. — 334p.

8. Xnycosa A.U., MakctomuHa O.B. OueHka kadecmea riepegoda u Mex0yHapOOHbIe
nepesodyeckue cmaHdapmail. URL:
http://earchive.tpu.ru/bitstream/11683/21511/1/conference_tpu-2014-C77-V1-039.pdf

9. lNpakmuka nepesoduyeckol pabomsi. URL: http://www.infoperevod.narod.ru/praktika.htm

10. CmaHdapmebi ka4ecmea repesodyecKux ycrye.

URL: https:/lwww.alba-translating.ru/ru/ru/articles/qualitystandard.html



https://www.lib.vsu.ru/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=1428&TERM=%D0%9C%D0%B8%D0%BD%D1%8C%D1%8F%D1%80-%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B2,%20%D0%A0%D1%8E%D1%80%D0%B8%D0%BA%20%20%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://www.lib.vsu.ru/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=1428&TERM=%D0%9C%D0%B8%D1%80%D0%B0%D0%BC,%20%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%B9%20%D0%AD%D0%B4%D1%83%D0%B0%D1%80%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://www.lib.vsu.ru/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=1428&TERM=Robinson,%20Douglas%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://earchive.tpu.ru/bitstream/11683/21511/1/conference_tpu-2014-C77-V1-039.pdf
http://www.infoperevod.narod.ru/praktika.htm

i1, PbibkuH C. HopmuposaHue rnepesodyeckoezo rpoyecca. URL:

http://mwww.trworkshop.net/wiki/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%80%
D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_ %D0%BF%D0%B5%D1%80%D
0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%
B3%D0%BE_ %D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0

12.
Jlunamoea B.B. O Heobxodumocmu cyujecmeogaHusi obujeHalyloHalbHbIX U
MexOyHapodHbIx cmaHdapmos kadecmsa rnepegoda. URL:
https://tl.euservice24.info/ ObuwieHayuoHanbHbIe-U-MeX0yHapoOHbIe-cmaHdapmabl-
kayecmea-nepesoda-art152.html

13.

O HopMmuposaHuU Kadecmeaa U ycriosul 8blnofiHeHUs nepegoda. Lingua mobilis Ne 1 (34),
2012. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/o-normirovanii-kachestva-i-usloviy-vypolneniya-

perevoda

B)WH(OPMAaLMOHHbIE 3NIeKTPOHHO-O06pa3oBaTesibHble pecypchl (oduumnanbHbie pecypcbl
MHTEpHET):
Ne n/n Pecypc
https://lanbook.lib.vsu.ru/view/journal/121125/
https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=11623
opod nepesodyukos, www.trworkshop.net
WWW.proz.com

Hlw NP

16. NepeyeHb y4eOHO-MeTOANYECKOrO 0b6ecnevyeHns ans caMmocTosaTeNbHON paboTbl (y4ebHo-
memodu4decKkue pekomeHdayuu, nocobusi, 3adaqyHuKuU, MemMoOUHYECKUE yKa3aHUSI 10 8bIMNOMIHEHUIO MPaKmMu4YeCcKUX
(KOHMPOsibHbIX) pabom u dp.)

Ne n/n McTOYHUK

1 MowuceeHko . lMpaKkTniyeckuin cnpaBoYHMK NEePeBOAYNKA U pedakTopa. — 6-aa pea. — Mockea,
2014. http://www.translators-union.ru

IMncbmeHHbIM NnepeBof. PekomeHaaumm nepeBogunKy, 3aka3umky 1 pegakropy. — 3-s peg. —
Mocksa: 2015. http://www.translators-union.ru
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17. ObpasoBaresibHble TEXHOJIOrMU, UCNONb3yeMble NPU peanu3ayMm y4eoHOM AUCLUMNIUHLI, BKITHOYas
AVCTaHLMOHHbIe obpa3oBartenbHble TexHonoruu (OT, anekTpoHHoe o0byyeHue (0), cmewwaHHOe
o6yueHue):

Mpu peanu3aummn ANCLMNIMHBI UCMIONb3YHTCA SNEMEHTbLI 3NEKTPOHHOTO 0BYyYeHMs, AUCTaHLUMOHHBIE
obpasoBaTenbHble TEXHOMOMK, ayanoBusyasbHble (MynNbTUMELUHBIE), NOTMYECKOE NMOCTPOEHNE OUCLIUNIUHDI,
YCTaHOBJIEHNE MEXNpPeaMETHbIX CBA3EN, 0003HAYEHNE TEOPETUYECKOIO U NPaKTUYECKOTrO KOMMOHEHTOB B y4eOHOM
maTtepuane, aktyanusauusi IMYHOro U y4ebHo-NpodeccnoHanbHOro onbiTa 0by4YatoLLMXCs.

1. Office Standard 2019 Single OLV NL Each Academic Edition Additional Product,
Win Pro 10 32-bit/64-bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR

2. HewuckniounTeneHble npasa Ha 10 Dr. Web Enterprise Security Suite

3. KomnnekcHas 3awwmta Dr. Web Desktop Security Suite

4. TlporpammHoe obecnedeHne Microsoft Windows.

18. MaTtepmnanbHO-TeXHMYECKOe obecnevyeHne AUCLMNIIUHDI:
MO Microsoft Office, nHtepHeT-Opay3ep, HOyTOYK, MynbTUMEeAna-NPOEKTOP, SKPaH.

Aydumopusi 103 — koMb MepHbIU fTUH2aghOHHbIL Kiiacce, Mybmumedua-rnpoeKkmop, 3KkpaH, 15 Komrsomepos ¢
8bIX000M 8 UHMepHem, MapkepHasi 0ocka, 10O 0ns nuHaaghoHHO20 KabuHema.

Aydumopusi 41 — KoMbromepHbIl Knacc, Myrnbmumeoua-rnpoeKmop, 3kpaH, 11 KoMrnbromepos ¢ 8b1X000M 8
uHmepHem, mapkepHasi docka, 10 TRADOS.

19. OueHOYHbIe cpeaAcTBa AN NpoBeAeHUs TeKyLled U NPOMEeXyTOYHOW aTTecTauui


http://www.trworkshop.net/wiki/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0
http://www.trworkshop.net/wiki/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0
http://www.trworkshop.net/wiki/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0
http://www.trworkshop.net/wiki/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0
https://tl.euservice24.info/Общенациональные-и-международные-стандарты-качества-перевода-art152.html
https://tl.euservice24.info/Общенациональные-и-международные-стандарты-качества-перевода-art152.html
https://cyberleninka.ru/article/n/o-normirovanii-kachestva-i-usloviy-vypolneniya-perevoda
https://cyberleninka.ru/article/n/o-normirovanii-kachestva-i-usloviy-vypolneniya-perevoda
https://lanbook.lib.vsu.ru/view/journal/121125/
https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=11623
http://www.proz.com/
http://www.translators-union.ru/
http://www.translators-union.ru/

MopsiooK OLEHKM OCBOEHUS OBy4YalolUMMUC  y4eBHOro
CreayoLmx pasaenos AUCUUMNMUHLI

MaTepumana onpegendeTca coaepXxaHunem

Ne
n/n

HaumeHoBaHune
pasgena guCcuuniivHbl
(mogyns)

KomneTeH
uns(un)

NHaukaTtop(bl)
OOCTMXKEHUS
KOMNeTeHLMK

OueHouHble cpeacTBa

dyHKUMOHarbHbIE
obsazaHHOCTU
nepeBoaYuka

OriK-2.1

Hanwnuve
obuero
npeacTaBneHns
O CYLLHOCTU U
0COBEHHOCTAX
npocpeccroHanb
HOW
[eATensHOCTU B
obnacTtn
nepeeoga

PpoHTarnbHbLIN onpoc

KauecTBa nepeBoauvka.
OcHoBHble TpeboBaHUS
K paboTe NMCbMEHHOTO U
YCTHOrO nepeBoaYmka

OriK-2.1

Hanwnuve
obuuero
npeacTaBneHus
O CYLLHOCTU U
0CODOEHHOCTAX
npodgeccmoHanb
HOW
[eAaTensHOCTU B
obnactu
nepeeoga

Tect

TexHndeckne cpencrtea
B paboTe nepeBoaymka

OrK-2.1

Hanwnuve
obuero
npeacraBneHns
O CYLLHOCTU "
0CODOEHHOCTAX
npocdeccroHanb
HOM
[eaATenbHoOCTU B
obnactu
nepesoga

Tect

Cneundomka
opraHu3aums
nepeBoaYMKa-
dpunaHcepa

paboThbl

OrK-2.1

Hannune
obuero
npeacraBneHuns
O CYLLHOCTU n
0CODOEHHOCTAX
npodeccroHanb
HOW
JesaATenbHOCTU B
obnactu
nepesoga

dpoHTanbHbIN ONpoc

OcobeHHocTH
B3aMMOOENCTBUA
nepeBoguMnKa "
nepeBoa4eCcKoro
areHTcTBa

OrkK-2.1

Hanwnune
obLero
npencraBneHns
O CYLLHOCTU U
0CODOEHHOCTAX
npodeccuoHarnb
HOW
[esaATenbHOCTU B
obnactu
nepesoga

lMpakTnyeckoe 3agaHue




No HaumeHoBaHne K Nupmkatop(bl)
o oMneTeH
/n pasgena gucumnivHb Ls(i) [OCTUXKEHUS OueHouHble cpeacTBa
(mogyns) KOMMETEHLMM
Poccuiickne "
MeXayHapoaHble
cTaHgapThbl KayecTBa
nepeBO4YECKUX YCNyr
Hanunune
obuero
npeacTaBneHus
O CYLLHOCTU U
6. OrnK-2.1 0C0GEHHOCTSIX Tect
npocpeccroHanb
HoW
[esaATenbHOCTU B
obnactu
nepeeoga
MpaBoBbie acnekTbl Hanunune
nepeBoaYeCcKom obuwero
OeaTenbHOCTU npeacraenexHus
O CYLLHOCTU 1
7 OnK-2.1 | OcoberkocTax Tecr
npocdeccroHanb
HOW
OEesaTenbHOCTN B
obnactu
nepesoga
MpomexyTo4yHasn aTTecTaums lMepeyeHb gonpocos
doopMa KOHTpOnsi — _3a4eT lNpakmudeckoe 3adaHue

20. TunoBble OLeHOYHbIe CPeAcTBa U MeToAMYEeCKNe MaTepuansl, onpegensiowme npoueaypbl oleHMBaHUA

20.1. TeKywWMI KOHTPOJSb YCNEBAEMOCTH

KoHTporb ycneBaemocTu Mo ANCLMMITMHE OCYLLIECTBAETCS C MOMOLLbIO CNEAYHLWMNX OLEHOYHbIX CPeacTB:

_lMoaroToBka npeseHTauMm N0 0QHOW U3 CrieayoLwmx TeM:_

1. Buoepachbus/)KU3HeHHbIlU Mymb NepesooquKa

2. OcobeHHocmu pabombi (nopss0ok ammecmauuu, nuyeH3uposaHus (nameHm u m.0.) 8 P® u dpyeaux
cmpaHax rnepeso04UK08 pa3Hbix 8UO08:

a) eudos-nepesoO4uUKo8

6) HomapuasibHbIX 1epesodyUK08
8) cydebHbIx nepesodyuKo8

2) 80EHHbIX M1epesoOHUKO8

0) nepesodyukos sUOe0 U huIbMOo8
€) nepesodyuKos uzp

XK) rnepesod4yUKO8-/10Kanu3amopos
3) nepesod4uUKO8 nameHmMos u m.o.
3. [enosol amukem repesodyuxkos

4. MNMocm-maluuHHbIG nepesod u pedakmuposaHue. Co8peMeHHOe COCMOSsIHUE U epcrekmuesl




5. Opearusayusi Meporpusimudl C yCmHbIM (CUHXPOHHbLIM Uru rociedosameribHbIM epesooom)
6. Ymo makoe 3akadposnili nepesod?

7. OcobeHHocmu oHnaliH-nepesoda

8. OcobeHHocmu riepesoda OYHbIX U mesieghOHHbLIX 1epe208opos

9. lNepesod u nokanusayusi calimos

10. Nepesod u nokanusauyusi KHuU2/eudeo/unbmos/usp

CTyﬂ,eHTbI roToBSAT COODLLEHUS U npes3eHTauuto no Bbl6paHHOIZ TemMe 1N 0TBeYaloT Ha BOMNPOChI ayanTopuin.

20.2. NpomexyToyHas aTrectauus

MpomexyToyHas aTTecTtaumss No AUCUUNIUHE OCYLLECTBISETCA C MOMOLbIO CregyloWwmnx OLEHOYHbIX
CpeacTs:

Onpoc

(HaumeHo8aHuUe OUeHO4YHO20 cpedcmea rMPoMeXXymo4YyHoU ammecmauyuu)

OnucaHune TexHonormm nposegeHus

Bpems onst nogroToBKK K BbIMOMHEHMIO 3aaHUsA orpaHmdeHo. Oby4vatolmecss He MOryT Nosib30BaThCs
CMpaBOYHbIMMK M Y4EOHBIMKU MaTepuanamu.

MepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy:

DyHKLMOHanNbHble 06513aHHOCTN NepeBoaYMKa

KauectBa nepesogumka. OCHOBHble TpebOBaHMSA K paboTe NMCbMEHHOrO U YCTHOrO NepeBoaYmka
TexHun4eckne cpeacTtea B paboTe nepeBogymka

Cneuundhmka opraHmsauusa paboTbl nepeBogymka-gpunaHcepa

OcobeHHOCTN B3aUMOLENCTBUSA NEpeBoaYMKa U NEPEBOAYECKOrO areHTCTBa

Poccunckme n mexgyHapoaHble CTaHgapThl Ka4ecTBa NePeBOAYECKNX YCIyr

[MpaBoBbie acnekTbl NepeBOAYECKON AEeATENBHOCTU

Nouo,rwbhpE

TpeboBaHMA K BbINOIHEHWIO 3afaHUN, LWKarbl U KPUTEPUN OLLEHUBAHNS

OueHka 3HaHWIA, YMEHMIA U HaBbIKOB, XapakTepusylollasi 3Tanbl OPMMPOBAHMA KOMMETEHLUMIA B pamkax
N3yYeHUst AUCLUMINHBI OCYLLECTBMSIETCS B XOAE TEKYLLEN M NPOMEXYTOUYHOW aTTeCTALMIA.

Tekywasa artrectaums nNpoBoAUTCA B COOTBETCTBUK C [lonoxeHMem O TekyLlen atrectaumm obydaroLmxcsi no
nporpammamM BbICLLErO 06pa3oBaHUsi BOPOHEXCKOro rocygapCTBEHHONO yHMBepcuTeTa. Tekylias artTectauust
npoeoauTcs B popme ppoHTanbHom 6ecenpbl. Kputepumn oueHnBaHUS NpuBegeHbl HUXKE.

MpomexyToyHan aTTecTauusi NPOBOAMTCA B COOTBETCTBMU C [lONOXEHMEM O MPOMEXYTOYHOM aTTecTaumun
obyyvaroLmxcsi No nporpammMam BbicLLero obpasoBaHus.

KOHTpOnbHO-U3MepuTernbHble MaTepuarnbl NPOMEXYTOYHOM aTTecTauun BKM4YaloT B cebs TeopeTuyeckue
BOMPOCbI, NO3BONAOLLNE OLEHUTb YPOBEHb MOMYYEHHbIX 3HAHWIA.
e [lpu oLEHMBaHMKN UCMONb3YIOTCSH Ka4eCTBEHHbIE LLKarbl OLEHOK. KpuTepum oLeHBaHUS NpuBEAeHbl HUXE.

[nsi oueHnBaHUs pe3ynbTaToB 00yYeHUs1 Ha 3a4eTe NCNOMb3YITCA CreayroLme nokasaTenu:
1) Hanuuve obuiero npeacTaBneHUsi O CYLLHOCTU U OCOBEHHOCTSIX MPOMPeCCUMOHANbHOW AeATENbHOCTA B
obnacTtn nepeBoaa

[ns oueHuBaHuna pe3ynbTaToB 06y‘-IeHVIFI Ha 3a4eTe Ucnosnb3yeTca — 3a4TeHO, He 3a4TeHO
CooTHoLEeHMEe nokasaTernen, KputepueB U WKanbl oLueHnBaHNA pe3ynbTaToB o6yquV|9|.

YpoBeHb
KpuTtepun oueHMBaHNS KOMNETEHLNI cchopmmpoBaHHOCTH LLikana oueHok
KOMMeTeHUUn
Obyyarowuticss ennadeem nOHAMUUHbBIM arnnapamom 0aHHoU JlocmamoyHbili 3aumeHo
obriacmu HayKku (meopemu4ecKuMu ocHogamu OUCUUIITUHBI), ypO8EHb
criocobeH opueHmuposambCs Ha pbiHKe mpyda U
3aHssImocmu 8 yacmu, kacaroujetics ceoell

npoghbeccuoHarnbHol dessimenbHocmu, Ooryckaem OWUbKU




npu rpumMeHeHuuU UHGhOpMaUUOHHO-ITUH28UCMUYECKUX
mexHonoauul

Omeem Ha KOHMPOJIbHO-U3MEPUMESIbHbIU Mamepuasn He
coomeemcmeyem  0bbIM  mpeMm  (d4embipemM) U3
repeyuUcieHHbIX rnokazamered. Obyyarowutics
OeMoHCmpupyem OmpbI8OYHbIE, (hpazMeHMapHbIe 3HaHUS,
donyckaem epybble oWUbKU.

HedocmamoyHnbili
ypOB€EHb

He 3aumeHo
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